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В статье предложен новый подход к прочтению поэтики рома-

на Т. де Квинси «Исповедь англичанина, употреблявшего опиум» 

сквозь призму концепции следа Ж. Деррида. Исповедальное 

самопознание «я» в романе предстает как переписывание (пере-

читывание) следов на палимпсесте судьбы.

Ключевые слова: поэтика переписывания, палимпсест, след, 

исповедальный роман, Томас де Квинси, Жак Деррида.

Poetics of Rewriting in Thomas de Quincey’s Novel 
«Confessions of the English Opium-Eater»

O. A. Dzhumailo

This article proposes a new approach to the poetics of Thomas de 

Quincey’s «Confessions of the English Opium-Eater» through trace 

notion coined by Jacque Derrida. Confessional self-understanding in 

the novel is asserted in rewriting (rereading) of traces in the personal 

palimpsest of fate.

Key words: rewriting poetics, palimpsest, trace, confessional novel, 

Thomas de Quincey, Jacque Derrida.
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ТРАНСФОРМАЦИЯ ОЛЬФАКТОРНОЙ ТЕМЫ  
«РАЙСКОГО БЛАГОУХАНИЯ» В ЛИТЕРАТУРЕ  
ЭСТЕТИЧЕСКОГО КРЕАТИВИЗМА
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им. А. И. Герцена, Санкт-Петербург
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В статье исследуется устойчивый в отечественной литературе 

мотив благоухания садов («райского благоухания») в период раз-

вития литературы эстетического креативизма (ее построманти-

ческой стадии, по В. И. Тюпе). Показано изменение смыслового 

наполнения этого ольфакторного мотива.

Ключевые слова: ольфакторий, поэтика запахов, райское 

благоухание, литература постромантизма, эстетический креати-

визм.

Transformation of Olfactory Motive of «Heavenly 
Fragrance» in Aesthetic Creativity Literature

N. L. Zykhovskaya

The article represents the study of a persistent motive of garden 

fragrance in the Russian literature («heavenly fragrance») during 

the development of aesthetic creativity literature (its post-romantic 

period, according to V. I. Tyupa). The author shows the change of the 

olfactory motive semantic content.

Key words: olfactory, poetics of smells, heavenly fragrance, post-

romanticism literature, aesthetic creativity.
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